Zalacznik nr 1

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Przedmiotem zamowienia jest usluga polegajaca na:
- pisemnym tlumaczeniu z jezyka polskiego na angielski dokumentéw tekstowych w formie

ankiet opisujacych gatunki inwazyjne obcego pochodzenia roslin (55 gatunkow) i zwierzat (53
gatunki) — lacznie 108 ankiet.

Tematyka ttumaczonych tekstow bedzie dotyczy¢é negatywnego wpltywu inwazyjnych i potencjalnie
inwazyjnych gatunkow obcych w Polsce na poszczegdlne komponenty, takie jak: $rodowisko
przyrodnicze, uprawy ro$lin, hodowle zwierzat, ludzi, inne obiekty, ustugi ekosystemowe, a takze
wplywu przewidywanych zmian klimatu na inwazyjno$¢ gatunkéw. Dokumenty te beda rdéwniez
zawiera¢ dane odnoszace si¢ do wprowadzenia, zadomowienia i rozprzestrzeniania si¢ analizowanych
gatunkoéw na terenie Polski. Teksty bedg przygotowane z uzyciem fachowego stownictwa z zakresu
biologii, ekologii, morfologii, anatomii ro$lin i zwierzat oraz geografii.

- korekcie jezykowej przez native speakera przettumaczonych ankiet

Zamawiajacy bedzie przygotowywatl i przesytat sukcesywnie w wersji elektronicznej materiaty do
przettumaczenia z jezyka polskiego na jezyk angielski. Liczba stron tekstu do ttumaczenia w jednej
ankiecie nie przekroczy 20 stron, a tekst — okoto 30 000 znakow.

DO OBOWIAZKOW WYKONAWCY BEDZIE NALEZALO:
1. Thlumaczenie na jezyk angielski 108 formularzy ankiet, zawierajacych oceny gatunkow roslin

1 zwierzat pod wzgledem kilkudziesigciu kryteriow wraz z komentarzem tj. uzasadnieniem tych
ocen dokonanych przez autorow wypetniajacych ankiety. Poszczegdlne komentarze zawierajg
informacje dotyczace wprowadzenia, zadomowienia i rozprzestrzeniania si¢ inwazyjnych
i potencjalnie inwazyjnych 55 gatunkéw roslin i 53 gatunkéw zwierzat na terenie Polski oraz
ich wptywu na §rodowisko przyrodnicze, uprawy roslin, hodowle zwierzat, ludzi, inne obiekty,
ushugi ekosystemowe, a takze wplywu przewidywanych zmian klimatu na inwazyjnos¢ tych
gatunkow.

2. Dokonanie korekty jezykowej przez native speakera przettlumaczonego juz tekstu na jezyk
angielski.

3. Zaréowno tlumaczenia jak i korekty nalezy dokona¢ przy zachowaniu oryginalnego
formatowania przekazanych dokumentow.

Zamawiajacy przekaze Wykonawcy ankiety w formie elektronicznej na wskazany w umowie adres
email Wykonawcy niezwtocznie po podpisaniu umowy.

Termin wykonania uslugi:

Wykonawca zobowigzany jest wykonac¢ ustuge w nieprzekraczalnych terminach:

- od daty zawarcia umowy do 19.03.2018 r. dla | etapu - tacznie 73 ankiety

- 0d 28.05.2018r. do 20.06.2018 r. dla Il etapu - tacznie 35 ankiet

Wykonanie ustugi polega na przekazaniu Zamawiajgcemu w formie elektronicznej na podany
w umowie adres email przetlumaczonej z jezyka polskiego na jezyk angielski tresci ankiet
skorygowanej przez native speakera. W przypadku uwag Zamawiajacego, Wykonawca zobowigzany
bedzie do wprowadzenia poprawek i odestania materiatdéw w terminie do 3 dni kalendarzowych.




Potwierdzeniem prawidtowego wykonania ustugi bedzie podpisany obustronnie protokoét odbioru.

Prawa autorskie:

Wykonawca przeniesie na Zamawiajgcego autorskie prawa majatkowe do wytworzonych w ramach
realizacji niniejszego zamdwienia materiatow noszacych cechy utworu w rozumieniu art. 1 ustawy
z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych

Platnosé:
Podstawa dokonania ptatnosci bedzie: prawidlowo wystawiony rachunek/faktura VAT oraz podpisany
obustronnie protokét odbioru ustugi, dla kazdego z etapéw oddzielnie.

Rozliczenie z Wykonawcg nastgpi w oparciu o 1 ankiet¢ oraz wg ilosci faktycznie przettumaczonych
ankiet. Zamawiajacy pod pojeciem 1 ankiety rozumie max 20 stron— okoto 30.000 znakéw (znak:
litera, cyfra, spacja oraz inne widoczne znaki drukarskie).

Wyvmagania wzgledem wykonawcy:

Wykonawca winien potwierdzi¢, iz dysponuje badz bedzie dysponowat:

1)

2)

co najmniej 1 osoba, ktora tacznie spetnia ponizsze wymagania:

a) posiada wyksztalcenie wyzsze, co najmniej magisterskie z obszaru nauk przyrodniczych
w rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 8 sierpnia
2011r. (Dz.U.2011,Nr179,p0z.1065) w sprawie obszaréw wiedzy, dziedzin nauki i Sztuki
oraz dyscyplin naukowych i artystycznych lub innego aktu prawnego wydanego na
podstawie wczesniej obowigzujacych przepisoéw. Na potwierdzenie spelnienia warunku
Wykonawca przedstawi stosowny dokument np. kopia dyplomu;

b) dokonata w okresie ostatnich 3 lat przed uplywem terminu sktadania ofert thumaczen
pisemnych co najmniej 4 tekstow z obszaru nauk przyrodniczych kazdy minimum po 10
stron. Na potwierdzenie spelnienia warunku Wykonawca przedstawi minimum
3 referencje.

co najmniej 1 osobag - native speaker, ktora ma doswiadczenie w pisemnym tlumaczeniu

tekstow z obszaru nauk przyrodniczych. Na potwierdzenie spelnienia warunku Wykonawca

zlozy stosowne oswiadczenie.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do wezwania Wykonawcy celem okazania dokumentoéw
potwierdzajacych spetnienie ww. warunkow.

Kryteria oceny ofert:

60% - cena

40% - do$wiadczenie

Ocena dla tego kryterium bedzie obliczana na podstawie zlozonych przez Wykonawce wraz
z ofertag dokumentoéw (np. referencji), potwierdzajacych wykonanie ustug w zakresie thumaczen
pisemnych z obszaru nauk przyrodniczych (w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu skladania ofert),wedlug ponizszych zasad:

- wykazanie 1 ustugi - 10 pkt.

- wykazanie 2 ustug - 20 pkt.

- wykazanie 3 i wigcej ushug - 40 pkt.



